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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Protokolu do Ukladu o stabilizacji i
stowarzyszeniu pomiedzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z
jednej strony, a byla jugostlowianska republika Macedonii, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej
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UZASADNIENIE

Dnia 24 wrze$nia 2012 r. Rada upowaznita Komisj¢ do rozpoczecia, w imieniu Unii
Europejskiej i jej panstw cztonkowskich oraz Republiki Chorwacji, negocjacji z byla
Jjugostowianska republika Macedonii w sprawie zawarcia Protokotu do Uktadu o stabilizacji i
stowarzyszeniu pomigdzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z
jednej strony, a byla jugostowianska republika Macedonii, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskie;.

Negocjacje rozpoczety sie dnia 18 grudnia 2012 r., a poprzedzity je konsultacje techniczne z
byla jugostowianska republika Macedonii dotyczace tej kwestii. Kolejne rundy negocjacyjne
odbyty si¢ w dniach 25 stycznia 2013 r. 1 10 kwietnia 2013 r. Rzad bylej jugostowianskiej
republiki Macedonii zaaprobowat tre$¢ Protokotu w dniu 25 pazdziernika 2013 r. Niniejszy
Protokot zostal zaktualizowany w celu uwzglednienia w nim taryfy celnej UE z 2013 r. oraz
stopniowego znoszenia cet w ramach USiS. Tekst wspomnianego Protokotu zataczony jest do
niniejszej decyzji.

Komisja wnosi, by Rada podj¢ta w imieniu Unii Europejskiej decyzje w sprawie podpisania i
tymczasowego stosowania protokotu oraz aby zawarta Protok6t w imieniu Unii Europejskie;j i
jej panstw cztonkowskich. Jesli chodzi o zawarcie Protokotu w imieniu Europejskiej
Wspdlnoty Energii Atomowej, Komisja wnosi, by Rada zatwierdzita Protokol, zgodnie z art.
101 ust. 2 Traktatu ustanawiajacego EWEA.

Zalaczony wniosek dotyczy decyzji Rady w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania

Protokotu. Komisja wnosi, by Rada:

— podjeta w imieniu Unii Europejskiej decyzj¢ w sprawie podpisania i tymczasowego
stosowania Protokotu.
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2013/0385 (NLE)
Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie podpisania i tymczasowego stosowania Protokolu do Ukladu o stabilizacji i
stowarzyszeniu pomi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami czlonkowskimi, z
jednej strony, a byla jugostowianska republika Macedonii, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajagc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6élnosci jego art.
217 w zwiazku z art. 218 ust. 5 oraz art. 218 ust. 8 akapit drugi,

uwzgledniajac Akt dotyczacy warunkéw przystapienia Republiki Chorwacji do UE zataczony
do Traktatu o przystagpieniu, w szczegodlnosci jego art. 6 ust. 2,

uwzgledniajac wniosek Komisji',
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)  Dnia 24 wrze$nia 2012 r. Rada upowaznita Komisje¢ do rozpoczecia, w imieniu Unii i
jej panstw cztonkowskich oraz Republiki Chorwacji, negocjacji z byla jugostowianska
republika Macedonii w sprawie zawarcia Protokolu do Uktadu o stabilizacji i
stowarzyszeniu pomi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a byta jugostowianska republikag Macedonii, z drugiej strony, w celu
uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskie;.

(2)  Negocjacje zostaly zakonczone pomyslnie i, z zastrzezeniem mozliwosci jego
zawarcia w terminie p6zniejszym, Protokot powinien zosta¢ podpisany w imieniu Unii
Europejskiej i jej panstw cztonkowskich.

(3)  Zawarcie Protokotu przebiega w drodze oddzielnej procedury w odniesieniu do
kwestii podlegajacych Europejskiej Wspolnocie Energii Atomowe;.

(4)  Protokot powinien by¢ stosowany tymczasowo od dnia 1 lipca 2013 r.,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

Niniejszym w imieniu Unii zatwierdza si¢ podpisanie Protokolu do Uktadu o stabilizacji i
stowarzyszeniu pomi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z
jednej strony, a byla jugostowianska republika Macedonii, z drugiej strony (zwanego dale;j
,Protokotem”), w celu uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do Unii
Europejskiej, z zastrzezeniem zawarcia tego Protokotu.

Tekst protokotu zatgczony jest do niniejszej decyzji.

! DzU.C[...]z[...],s. [...].
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Artykut 2

Sekretariat Generalny Rady ustanawia instrument przekazujacy pelne uprawnienia do
podpisania Protokotu, z zastrzezeniem jego zawarcia, osobie/osobom wskazanej/wskazanym
przez negocjatora Protokotu.

Artykut 3
Do czasu wej$cia Protokotu w zycie stosuje si¢ go tymczasowo od dnia 1 lipca 2013 r.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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PROTOKOL

do Ukladu o stabilizacji i stowarzyszeniu pomi¢dzy Wspdlnotami Europejskimi i ich
panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a byla jugoslowianska republikgq Macedonii, z
drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

KROLESTWO BELGII,

REPUBLIKA BULGARII,
REPUBLIKA CZESKA,

KROLESTWO DANI],

REPUBLIKA FEDERALNA NIEMIEC,
REPUBLIKA ESTONSKA,
IRLANDIA,

REPUBLIKA GRECKA,
KROLESTWO HISZPANII,
REPUBLIKA FRANCUSKA,
REPUBLIKA CHORWACII,
REPUBLIKA WEOSKA,

REPUBLIKA CYPRYJSKA,
REPUBLIKA LOTEWSKA,
REPUBLIKA LITEWSKA,

WIELKIE KSIESTWO LUKSEMBURGA,
WEGRY,

REPUBLIKA MALTY,

KROLESTWO NIDERLANDOW,
REPUBLIKA AUSTRII,
RZECZPOSPOLITA POLSKA,
REPUBLIKA PORTUGALSKA,
RUMUNIA,

REPUBLIKA SEOWENII,
REPUBLIKA SELOWACKA,
REPUBLIKA FINLANDII,
KROLESTWO SZWECII,
ZJEDNOCZONE KROLESTWO WIELKIEJ BRYTANII I IRLANDII POLNOCNE]

bedace Stronami Traktatu o Unii Europejskiej, Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej oraz
Traktatu ustanawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej, zwane dalej ,,panstwami
czlonkowskimi”, oraz
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UNIA EUROPEJSKA i EUROPEJSKA WSPOLNOTA ENERGII ATOMOWE],
zwane dalej ,,Unig Europejska”,

z jednej strony, oraz

BYLA JUGOSLOWIANSKA REPUBLIKA MACEDONII

z drugiej strony,

uwzgledniajac przystapienie Republiki Chorwacji (zwanej dalej ,,Chorwacja”) do Unii Europejskiej
z dniem 1 lipca 2013 r.,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Uktad o stabilizacji i stowarzyszeniu pomi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a byla jugostowianska republika Macedonii, z drugiej strony,

(zwany dalej ,,USiS”) zostal podpisany w Luksemburgu dnia 9 kwietnia 2001 r. i wszedt w zycie
dnia 1 kwietnia 2004 r.

Traktat dotyczacy przystapienia Chorwacji do Unii Europejskiej (zwany dalej ,traktatem o
przystapieniu”) zostal podpisany w Brukseli dnia 9 grudnia 2011 r.

Chorwacja przystapita do Unii Europejskiej z dniem 1 lipca 2013 r.

Zgodnie z art. 6 ust. 2 Aktu przystapienia Chorwacji przystapienie Chorwacji do USiS zostaje
uzgodnione przez zawarcie protokotu do USIS.

Zgodnie z art. 35 ust.3 USIS przeprowadzono konsultacje, ktorych celem bylo zapewnienie
uwzglednienia wzajemnych interesow Unii Europejskiej oraz bytej jugostowianskiej republiki
Macedonii okreslonych w Ukladzie,

UZGADNIAJA, CO NASTEPUIE:
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SEKCJA I
UMAWIAJACE SIE STRONY
Artykut 1

Chorwacja jest strong Uktadu o stabilizacji 1 stowarzyszeniu pomiedzy Wspolnotami Europejskimi 1
ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a byla jugostowianska republika Macedonii, z
drugiej strony, podpisanego w Luksemburgu w dniu 9 kwietnia 2001 r., oraz odpowiednio
przyjmuje i uwzglednia, w taki sam sposob jak inne panstwa czlonkowskie Unii Europejskie;j,
teksty tego Ukladu oraz wspdlnych deklaracji i jednostronnych deklaracji zalaczonych do aktu
koncowego podpisanego w tym samym dniu.
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DOSTOSOWANIE TEKSTU UKEADU O STABILIZACJI I STOWARZYSZENIU WRAZ
7. ZAY.ACZNIKAMI ORAZ PROTOKOLAMI

SEKCJA II

PRODUKTY ROLNE
Artykut 2
Produkty rolne sensu stricto
1. Zalacznik IVa do USIS zastepuje si¢ tekstem zawartym w zataczniku I do niniejszego Protokotu.
2. Zalacznik IVb do USIS zastgpuje si¢ tekstem zawartym w zataczniku II do niniejszego Protokotu.

3. Zalacznik IVe do USIS zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalgczniku III do niniejszego
Protokotu.

4. Artykut 27 USIiS otrzymuje brzmienie:
»Artykul 27
Produkty rolne

1. Unia Europejska znosi cta 1 optaty o skutku rownowaznym stosowane przy przywozie
produktéow rolniczych pochodzacych z bylej jugostowianskiej republiki Macedonii, z
wyjatkiem produktéw wymienionych w pozycjach 0102, 0201, 0202, 1701, 1702 i 2204
nomenklatury scalone;j.

W przypadku produktow objetych zakresem dzialéw 7 i 8 nomenklatury scalonej, dla
ktérych wspdlna taryfa celna przewiduje stosowanie cet ad valorem oraz cet
specyficznych, zniesienie ma zastosowanie tylko do czg$ci naleznosci celnej obliczanej ad
valorem.

2. Z dniem wejscia w zycie niniejszego Ukladu Unia Europejska ustala naleznosci celne
majace zastosowanie do przywozu do Unii Europejskiej mtodej wotowiny, okreslonej w
zataczniku III 1 pochodzacej z bylej jugostowianskiej republiki Macedonii, na 20% cta ad
valorem i na 20% cla specyficznego, ustanowionego przez Wspdlng Taryfe Celng
Wspdlnot Europejskich, w granicach rocznego kontyngentu taryfowego 1 650 ton
wyrazonego w masie tuszy.

Unia Europejska stosuje bezctlowy dostep do przywozu do Unii Europejskiej produktow
pochodzacych z bytej jugostowianskiej republiki Macedonii, objetych pozycjami 1701 1
1702 Nomenklatury Scalonej, w granicach rocznego kontyngentu taryfowego
wynoszgcego 7 000 ton (netto).

3. Z dniem wejscia w zycie niniejszego Uktadu byta jugostowianska republika Macedonii:
a) znosi cta stosowane przy przywozie niektorych produktéw rolnych pochodzacych z Unii
Europejskiej, wymienionych w zatgczniku IVa;

b) znosi cla stosowane w przywozie niektdrych produktow rolnych pochodzacych z Unii
Europejskiej, wymienionych w zatgczniku IVb w granicach kontyngentéw taryfowych
okreslonych dla kazdego produktu w tym zataczniku;

¢) znosi cta stosowane w przywozie niektorych produktow rolnych pochodzacych z Unii
Europejskiej, wymienionych w zalaczniku IVc w granicach okreslonych kontyngentow
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taryfowych.

4. Uzgodnienia dotyczace handlu majace zastosowanie do win i wyroboéw spirytusowych
zostang okreslone w oddzielnej umowie w sprawie win i wyrobow spirytusowych.

5. Skresla si¢ tekst zatacznika IVd do USiS.
Artykut 3
Produkty rybolowstwa
1. Artykut 28 ust. 2 USIS otrzymuje brzmienie:

2' Byta jugostowianska republika Macedonii znosi wszelkie optaty o skutku rownowaznym z
optatami celnymi oraz optaty celne stosowane przy przywozie ryb i produktow rybotowstwa
pochodzacych z Unii Europejskiej, z wyjatkiem produktow wymienionych w zataczniku Vb oraz w
zalaczniku Ve, ktore okreslajg obnizki stawek celnych na wymienione w nich produkty.”

2. Tekst zawarty w zalaczniku IV do niniejszego Protokotu dodaje si¢ do USiS jako zatacznik Ve.
Artykut 4
Przetworzone produkty rolne

1. Zalacznik II do Protokolu 3 do USiS zastepuje si¢ tekstem zawartym w zataczniku V do
niniejszego Protokotu.

2. Zalacznik III do Protokotu 3 do USIS zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalaczniku VI do
niniejszego Protokotu.
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Artykut 5
Umowa w sprawie win i wyrobow spirytusowych

Ustep 1 i1 ust. 3 zalacznika I (Umowa pomigdzy Wspolnota Europejska a byta jugostowianska
republika Macedonii w sprawie wzajemnych preferencyjnych koncesji handlowych na okreslone
rodzaje win, o ktorej mowa w art. 27 ust. 4 USiS) do protokotu dodatkowego regulujacego aspekty
handlowe uktadu celem uwzglednienia wynikéw negocjacji pomigdzy stronami w sprawie
wzajemnych preferencyjnych koncesji handlowych na okre$lone rodzaje win, wzajemnego
uznawania, ochrony i kontroli nazw win oraz wzajemnego uznawania, ochrony 1 kontroli oznaczen
wyrobow spirytusowych i napojow aromatyzowanych, zastgpuje si¢ tekstem znajdujagcym si¢ w
zalaczniku VII do niniejszego protokotu.

SEKCJA III

REGULY POCHODZENIA
Artykut 6

Zalacznik IV do Protokotu 4 do USiS zastepuje si¢ tekstem zawartym w zalaczniku VIII do
niniejszego Protokotu.
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POSTANOWIENIA PRZEJSCIOWE
SEKCJA 1V

Artykut 7
WTO

Byta jugostowianska republika Macedonii zobowigzuje si¢ nie wnosi¢ zadnych roszczen, wnioskow
ani skarg oraz nie wprowadza¢ zmian ani nie wycofywaé¢ zadnych koncesji na podstawie art.
XXIV.6 1 art. XXVIII porozumienia GATT z 1994 r. w zwigzku z rozszerzeniem Unii Europejskiej.

Artykut 8
Dowdd pochodzenia i wspélpraca administracyjna

1. Dowody pochodzenia prawidlowo wystawione przez byla jugostowianska republik¢ Macedonii
lub Chorwacje w ramach umow preferencyjnych lub niezaleznych ustalen, obowigzujacych miedzy
nimi, sg przyjmowane w tych krajach, pod warunkiem ze:

a) uzyskanie statusu pochodzenia prowadzi do stosowania taryfy preferencyjnej na podstawie
preferencyjnych srodkow taryfowych zawartych w USiS;

b) dowod pochodzenia i dokumenty przewozowe zostaly wystawione najpézniej na dzien
przed przystapieniem;

c) dowod pochodzenia zostanie przedstawiony organom celnym w ciggu czterech miesigcy od
dnia przystapienia.

W przypadku, gdy towary do przywozu zgloszono wtadzom celnym w bytej jugostowianskiej
republice Macedonii lub Chorwacji w ramach umow preferencyjnych lub odrgbnych porozumien
pomiedzy byla jugostowianska republika Macedonii a Chorwacjg przed data przystapienia, dowdd
pochodzenia wystawiony z mocg wsteczng na mocy tych uméw lub porozumien moze réwniez
zosta¢ uznany, pod warunkiem, ze zostanie on przedstawiony wtadzom celnym w terminie czterech
miesiecy od daty przystapienia.

2. Byla jugostowianska republika Macedonii i Chorwacja majg prawo zachowac zezwolenia, na
podstawie ktérych otrzymaty status ,,zatwierdzonych eksporterow” w ramach zawartych miedzy
nimi uméw preferencyjnych lub odrgbnych porozumien, pod warunkiem ze:

a) taki przepis zostal przewidziany takze w umowie zawartej migdzy bylg jugostowianska
republika Macedonii a Unig Europejska przed datg przystapienia Chorwacji; oraz

b) upowaznieni eksporterzy stosujg obowigzujgce na mocy takiej umowy reguly pochodzenia.

Upowaznienia te zostang zastapione, najpdzniej w rok po dniu przystgpienia Chorwacji, nowymi
upowaznieniami wydanymi zgodnie z warunkami okreslonymi w USiS.

3. Wnioski w sprawie pdzniejszej weryfikacji dowodow pochodzenia, wydanych w ramach uméow
preferencyjnych lub na mocy niezaleznych ustalen, o ktéorych mowa w ust. 1, sg przyjmowane przez
wlasciwe organy celne bytej jugostowianskiej republiki Macedonii lub Chorwacji przez okres
trzech lat od daty wydania danego dowodu pochodzenia, oraz moga by¢ przedstawiane przez te
organy w okresie trzech lat od chwili uznania dowodu pochodzenia, przedtozonego tym organom
przy zgtoszeniu przywozowym.

Artykul 9

Towary w tranzycie
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1. Postanowienia USiS stosuje si¢ do towarow wywozonych z bytej jugostowianskiej republiki
Macedonii do Chorwacji lub z Chorwacji do bylej jugostowianskiej republiki Macedonii, ktore
spetniajg kryteria okreslone w protokole 4 do USiS, oraz ktére w dniu przystgpienia znajdujg si¢c w
drodze, s3 czasowo skltadowane badz znajduja si¢ w skladzie celnym lub w wolnym obszarze
celnym na terytorium bylej jugostowianskiej republiki Macedonii lub Chorwacji.

2. W takich przypadkach mozna przyzna¢ preferencyjne traktowanie, pod warunkiem przediozenia
organom celnym kraju przywozu, przed uptywem czterech miesiecy od dnia przystgpienia
Chorwacji, dowodu pochodzenia wystawionego z moca wsteczng przez organy celne kraju
WYWOZU.

Artykut 10
Kontyngenty w 2013 roku

Wielkos¢ nowych kontyngentéw taryfowych oraz zwigkszenie istniejacych kontyngentéw
taryfowych na rok 2013 oblicza si¢ proporcjonalnie do wielkosci podstawowych, uwzgledniajac
okres, jaki uptynat do dnia 1 lipca 2013 r.
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PRZEPISY OGOLNE I KONCOWE
SEKCJA 'V

Artykut 11
Niniejszy Protokot 1 zataczniki do niego stanowia integralng czgs$¢ USiS.
Artykut 12

1. Niniejszy Protokot podlega zatwierdzeniu przez Uni¢ Europejska i jej panstwa cztonkowskie
[oraz Chorwacje] oraz przez byla jugostowianska republike Macedonii zgodnie z ich wewnetrznymi
procedurami.

2. Strony powiadamiajg si¢ wzajemnie o zakonczeniu stosownych procedur, o ktorych mowa w ust.
1. Dokumenty zatwierdzajace sktadane sa w Sekretariacie Generalnym Rady Unii Europejskie;.

Artykut 13

1. Niniejszy Protokot wchodzi w zycie w pierwszym dniu pierwszego miesigca po dacie ztozenia
ostatniego dokumentu ratyfikacyjnego lub zatwierdzajacego.

2. Jezeli przed dniem 1 lipca 2013 r. nie zostang zlozone wszystkie dokumenty niezbe¢dne do
zatwierdzenia niniejszego Protokotu, Protokot ten zacznie obowigzywaé tymczasowo od dnia
1 lipca 2013 r.

Artykut 14

Niniejszy Protokot sporzadzono w dwdch egzemplarzach, w kazdym z jezykow urzedowych stron,
przy czym kazdy z tych tekstéw jest jednakowo autentyczny.

Artykut 15

Tekst USiS, w tym stanowigcych jego integralng czg$¢ zalacznikow i1 protokotow, oraz Akt
koncowy wraz z zatagczonymi do niego deklaracjami, zostaja sporzadzone w jezyku chorwackim,
ktéra to wersja jezykowa jest na rowni autentyczna z tekstami oryginalnymi. Teksty te zatwierdza
Rada Stabilizacji 1 Stowarzyszenia.
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ZALACZNIK I
L ZALACZNIK IVa

PRZYWOZ DO BYLEJ JUGOSEOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII PRODUKTOW

ROLNYCH POCHODZACYCH Z UNII EUROPEJSKIEJ

(Zerowa stawka celna)

(o ktérych mowa w art. 27 ust. 3 lit. a))

Kod CN Wyszczegdlnienie
0101 Konie, osty, muly 1 ostomuty, zywe:
— Konie:
0101 21 00 — — Zwierzeta hodowlane czystorasowe
0101 29 — — Pozostate:
0101 29 90 ——— Pozostate
0101 30 00 — Osly
0101 90 00 — Pozostale
0102 Bydlo zywe:
— Bydto:
0102 29 —— Pozostate:
0102 29 05 — ——Z podrodzaju Bibos lub z podrodzaju Poephagus
——— Pozostate:
— — —— O masie przekraczajacej 80 kg, ale nieprzekraczajacej 160 kg:
01022921 |————-— Do uboju
01022929 | ————-— Pozostate
———— O masie przekraczajacej 160 kg, ale nieprzekraczajacej 300 kg:
01022941 | ————— Do uboju
01022949 | ————— Pozostate
———— 0 masie przekraczajacej 300 kg:
————— Jatowki (bydto plci zenskiej, ktore nigdy nie miato cielaka):
01022951 |—————— Do uboju
01022959 | —————- Pozostale
————— Krowy
01022961 |—————- Do uboju
01022969 |-—————- Pozostale
————— Pozostate:
01022991 | —————— Do uboju
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Kod CN Wyszczegdlnienie
01022999 | —————- Pozostale
— Bawoly:
0102 39 —— Pozostate:
01023910 — —— Gatunki domowe
0102 3990 — ——Pozostate
0102 90 — Pozostale:
— — Pozostate:
0102 90 91 — —— Gatunki domowe
0102 90 99 — —— Pozostale
0103 Swinie zywe:
0103 10 00 — Zwierzeta hodowlane czystorasowe
— Pozostale:
0103 91 — — O masie mniejszej niz 50 kg:
0104 Owce 1 kozy, zywe:
0104 10 — Owce:
0104 1010 — — Zwierzeta hodowlane czystorasowe
0104 20 —Kozy:
0104 20 10 — — Zwierzeta hodowlane czystorasowe
0105 Dréb domowy zywy, to znaczy ptactwo z gatunku Gallus domesticus,
kaczki, gesi, indyki 1 perliczki:
— O masie nieprzekraczajacej 185 g:
010511 — — Ptactwo z gatunku Gallus domesticus:
— — — Piskleta plci zenskiej pochodzace z hodowli w drugim i trzecim
pokoleniu:
010511 11 ————Nioski
01051119 ————Pozostale
— —— Pozostate:
01051199 — ———Pozostale
0105 12 00 —— Indyki
0105 13 00 —— Kaczki
0105 14 00 ——Gesi
0105 15 00 — — Perliczki
— Pozostale:
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0105 94 00 —— Ptactwo z gatunku Gallus domesticus:

010599 — — Pozostate:

010599 10 ———Kaczki

010599 20 ———Ggsi

010599 30 — —— Indyki

0105 99 50 — —— Perliczki

0106 Pozostate zwierzgta zywe

0201 Migso z bydta, $wieze lub schtodzone

0202 Migso z bydta, zamrozone

0205 00 Migso z koni, ostéw, muléw lub ostomutdow, swieze, schtodzone lub
Zamrozone

0206 Jadalne podroby z bydta, $win, owiec, kéz, koni, ostow, mutéow lub
ostomutow, $wieze, schtodzone lub zamrozone

0207 Migso 1 podroby jadalne, z drobiu objetego pozycja 0105, Swieze,
schlodzone lub zamrozone

0208 Pozostate migso i podroby jadalne, $wieze, schtodzone lub zamrozone

0209 Thuszez ze $win bez chudego migsa oraz thuszcz drobiowy, niewytapiane
lub inaczej wyekstrahowane, §wieze, schtodzone, zamrozone, solone, w
solance, suszone lub wedzone:

0209 10 — Ze $win:

0209 10 90 — — Thuszez ze $win, inny niz objety podpozycja 0209 10 11 lub 0209 10
19

0209 90 00 — Pozostale

0210 Migso i1 podroby jadalne, solone, w solance, suszone lub wedzone; jadalne
maki 1 maczki, z migsa lub podrobow

0402 Mleko i $mietana, zageszczone lub zawierajace dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego:

0402 10 — W proszku, granulkach lub w innej stalej postaci, o zawartosci thuszczu

nieprzekraczajacej 1,5 % masy:

—— Niezawierajace dodatku cukru ani innego $rodka stodzacego:

0402 10 19 — ——Pozostate
— — Pozostate:

0402 1091 — — — W bezposrednich opakowaniach o =zawarto$ci netto
nieprzekraczajacej 2,5 kg:

0402 10 99 — — — Pozostate
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— W proszku, granulkach lub w innej statej postaci, o zawarto$ci thuszczu
przekraczajacej 1,5 % masy:

0402 21 — — Niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego:

0402 29 — — Pozostate
— Pozostale:

0402 91 —— Niezawierajace dodatku cukru lub innego srodka stodzacego:

0402 99 — — Pozostate

0404 Serwatka, nawet zagegszczona lub zawierajaca dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego; produkty sktadajace si¢ ze skladnikow naturalnego
mleka, nawet zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone

0405 Masto 1 pozostate thuszcze oraz oleje otrzymane z mleka; produkty
mleczarskie do smarowania

0405 10 — Masto:

0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 90 —— O zawarto$ci tluszczu wigkszej niz 75 % masy, ale mniejszej niz 80 %
masy

0405 90 — Pozostale

0408 Jaja ptasie bez skorupek i zottka jaj, Swieze, suszone, gotowane na parze
lub w wodzie, formowane, zamrozone lub inaczej zakonserwowane,
nawet zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka stodzacego

0410 00 00 Jadalne produkty pochodzenia zwierzgcego, gdzie indziej niewymienione
ani niewlaczone

0601 Cebulki, bulwy, korzenie bulwiaste, pedy podziemne korony i ktacza, w
stanie us$pienia roslin, wegetacji lub kwitnienia; rosliny cykorii i jej
korzenie, inne niz korzenie objete pozycja 1212

0602 Pozostate rosliny zywe (wlacznie z ich korzeniami), sadzonki i zrazy;
grzybnia:

0602 10 Nieukorzenione sadzonki i zrazy:

0602 20 Drzewa, krzewy i krzaki gatunkéw rodzacych jadalne owoce lub orzechy,

nawet szczepione

0602 30 00 — Rododendrony i azalie, nawet szczepione

0602 40 00 — Roze, nawet szczepione

0602 90 — Pozostale:

0602 90 10 —— Grzybnia

0602 90 30 — — Rosliny warzyw, truskawek i1 poziomek

— — Pozostate:
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— —— Ro$liny rosnace na wolnym powietrzu:
————Drzewa, krzewy 1 krzaki:

06029041 |————— Drzewa lesne
————— Pozostate:

06029045 |-—————- Ukorzenione sadzonki i mtode rosliny

06029049 | -—————— Pozostale

0602 90 50 — ———Pozostate rosliny rosngce na wolnym powietrzu
———Rosliny rosngce w pomieszczeniach:

0602 90 70 ———— Ukorzenione sadzonki i mtode rosliny, z wylaczeniem kaktusow
————Pozostale:

06029091 |- - - — — Rosliny kwiatowe z pakami lub kwiatami, z wylaczeniem
kaktusoéw

06029099 | ————— Pozostate

0603 Kwiaty ciete 1 paki kwiatowe gatunkéw odpowiednich na bukiety lub do
celow zdobniczych, §wieze, suszone, barwione, bielone, impregnowane
lub w inny sposob przygotowane

0604 Liscie, galezie i pozostale czgéci roslin, bez kwiatdow lub pakow
kwiatowych, oraz trawy, mchy 1 porosty, odpowiednie na bukiety lub do
celow zdobniczych, §wieze, suszone, barwione, bielone, impregnowane
lub w inny sposob przygotowane

0701 Ziemniaki, swieze lub schlodzone:

0701 10 00 — Nasiona

0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostate warzywa cebulowe, Swieze
lub schtodzone:

0703 10 00 — Cebula i szalotka
—— Cebula:

0703 10 19 — —— Pozostate:

0703 10 19 10 | ———— Do siewu

0703 10 19 30 | — — —— Arpadzik

0703 90 00
0703 90 00 10

— Pory 1 pozostate warzywa cebulowe

—— Do siewu

0709

0709 99
0709 99 60

Pozostale warzywa, swieze lub schtodzone:
— Pozostate:
— — Pozostate:

— —— Kukurydza cukrowa
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0710 Warzywa (niepoddane obrdbce cieplnej lub ugotowane na parze lub w
wodzie), zamrozone:

0710 80 — Pozostate warzywa:

071080 10 —— Oliwki

0710 80 80 —— Karczochy

0710 80 85 — — Szparagi

0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w gazowym
ditlenku siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach
konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do bezposredniego
spozycia:

0711 20 — Oliwki

0712 Warzywa suszone, cale, cigte w kawatki, w plasterkach, tamane lub w
proszku, ale dalej nieprzetworzone:

071220 00 — Cebula
— Grzyby, uszaki (Auricularia spp.), trz¢saki (Tremella spp.) 1 trufle:

0712 31 00 — — Grzyby z rodzaju Agaricus

0712 32 00 — — Uszaki (Auricularia spp.)

0712 33 00 — — Trzesaki (Tremella spp.)

0712 39 00 — — Pozostate

071290 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:

0712 90 05 — — Ziemniaki, nawet cicte w kawatki lub plasterki, ale dalej
nieprzetworzone
Kukurydza cukrowa (Zea maysvar. saccharata):

071290 19 ———Pozostate

0712 90 30 ——Pomidory

071290 50 —— Marchew

0712 90 90 — — Pozostate

0713 Warzywa straczkowe, suszone, tuskane, nawet bez skorki lub dzielone:

0713 10 — Groch (Pisum sativum):

071310 10 ——Do siewu

0713 20 00 Ciecierzyca (cieciorka)

07132000 10

0713 31 00

—— Nasiona
— Fasola (Vigna spp., Phaseolus spp.):

— — Fasola z gatunku Vigna mungo (L.) Hepper or Vigna radiata (L.)
Wilczek:
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07133100 10
0713 32 00
0713320010
0713 33

0713 33 10
0713 34 00
071334 00 10
0713 35 00
0713 3500 10
0713 39 00
07133900 10
0713 40 00
07134000 10
0713 50 00

0713 5000 10
0713 60 00
0713 60 00 10
0713 90 00
071390 00 10

———Ziarna

— — Fasolka czerwona mata (Adzuki) (Phaseolus or Vigna angularis):
— ——Ziarna

— — Fasola, wlacznie z bialg groszkowa (Phaseolus vulgaris):
———Do siewu

— — Sorzycha ziemna (Vigna subterranea or Voandzeia subterranea):
———Do siewu

— — Fasolnik chinski (Vigna unguiculata):

———Do siewu

— — Pozostate:

———Do siewu

— Soczewica

—— Do siewu

Bob (Vicia faba var. major) 1 bobik (Vicia faba var. equina, Vicia faba
var. minor):

——Do siewu

— Nikla indyjska (Cajanus cajan):
——Do siewu

— Pozostale:

——Do siewu

0714

Maniok, maranta, salep, topinambur, slodkie =ziemniaki ipodobne
korzenie ibulwy o duzej zawartosci skrobi Iub inuliny, $wieze,
schtodzone, zamrozone lub suszone, nawet w plastrach lub w postaci
granulek; rdzen sagowca

0801 Orzechy kokosowe, orzechy brazylijskie i orzechy nerkowca, §wieze lub
suszone, nawet tuskane lub obrane

0802 Pozostate orzechy, $wieze lub suszone, nawet tuskane lub obrane

0803 Banany, wlacznie z plantanami, §wieze lub suszone

0804 Daktyle, figi, ananasy, awokado, guawa, mango i smaczelina, $wieze lub
suszone

0805 Owoce cytrusowe, §wieze lub suszone

0810 Pozostate owoce, swieze:

0810 20 — Maliny, jezyny, morwy i owoce mieszancoOw malin z jezynami

0810 30 — Porzeczki czarne, biate lub czerwone i agrest

0810 40 Zurawiny, borowki czarne i pozostate owoce z rodzaju Vaccinium
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0810 50 00 — Owoce kiwi

0810 60 00 — Duriany wtasciwe

0810 70 00 — Owoce persymony (kaki)

0810 90 — Pozostale

0811 Owoce 1 orzechy, niepoddane obrobce cieplnej lub ugotowane na parze
lub w wodzie, zamrozone, nawet zawierajgce dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego

0812 Owoce 1 orzechy zakonserwowane tymczasowo (na przyktad gazowym
ditlenkiem siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub w innych
roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢ w tym stanie do
bezposredniego spozycia

0813 Owoce suszone, inne niz te objete pozycjami od 0801 do 0806; mieszanki
orzechow lub owocow suszonych objetych niniejszym dzialem

0814 00 00 Skorki owocow cytrusowych lub melondéw (wiacznie z arbuzami), Swieze,
zamrozone, suszone lub zakonserwowane tymczasowo w solance, w
wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych

0901 kawa, nawet palona lub bezkofeinowa; tupinki i tuski kawy; substytuty
kawy zawierajace kawe¢ w dowolnej proporcji

0902 Herbata, nawet aromatyzowana

0904 Pieprz z rodzaju Piper; owoce z rodzaju Capsicum lub z rodzaju Pimenta,
suszone lub rozgniatane, lub mielone
— Pieprz:

0904 11 00 — — Nierozgniatany ani niemielony

0904 12 00 —— Rozgniatany lub mielony

0905 Wanilia

0906 Cynamon i kwiaty cynamonowca

0907 Gozdziki (cate owoce, kwiaty 1 szypulki)

0908 Gatka muszkatotowa, kwiat muszkatotowy i kardamony

0909 Nasiona anyzku, badianu, kopru, kolendry, kminu lub kminku; jagody
jalowca

0910 Imbir, szafran, kurkuma, tymianek, liScie laurowe, curry i pozostate
przyprawy korzenne

1001 Pszenica i meslin:
— Pszenica durum:

1001 11 00 — — Nasiona

1002 Zyto
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1003 Jeczmien:

1003 10 00 — Nasiona

1003 90 00 — Pozostaly:

1003 90 00 10 | — — Do produkcji piwa

1003 90 00 20 | — — Na pasze

1003 90 00 90 | — — Pozostaty

1004 Owies

1005 Kukurydza:

1005 10 — Nasiona

1006 Ryz:

1006 10 — RyzZ nieluskany

1006 10 10 ——Do siewu

1007 Ziarno sorgo

1008 Gryka, proso i ziarno mozgi kanaryjskiej; pozostate zboza

1102 Maki ze zbdz, innych niz pszenica lub meslin

1103 Kasze, maczki i granulki, zbozowe

1104 Ziarna zbdz obrobione w inny sposob (na przyktad tuszczone, miazdzone,
ptatkowane, peretkowane, krojone lub S$rutowane), z wyjatkiem ryzu
objetego pozycja 1006; zarodki zbdz cale, miazdzone, ptatkowane lub
mielone

1105 Maka, maczka, proszek, platki i granulki, ziemniaczane

1106 Maka, maczka i proszek, z suszonych warzyw straczkowych objetych
pozycja 0713, z sago lub z korzeni, lub bulw, objetych pozycja 0714 , lub
z produktdéw objetych dziatem 8

1107 Stéd, nawet palony

1108 Skrobie; inulina

1201 Nasiona soi, nawet tamane

1202 Orzeszki ziemne, nieprazone ani niepoddane w inny sposdb obrdobce
cieplnej, nawet tuskane lub tamane

1203 00 00 Kopra

1204 Nasiona Inu, nawet famane

1207 Pozostalte nasiona i owoce oleiste, nawet tamane

1208 Maka i maczka, z nasion lub owocow oleistych, innych niz z gorczycy

1209 Nasiona, owoce i zarodniki, w rodzaju stosowanych do siewu

PL
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1211

Rosliny i czgéci roslin (wlacznie z nasionami i owocami), w rodzaju
stosowanych gléwnie w perfumerii, farmacji lub stosowane do celow
owadobojczych, grzybobdjczych lub podobnych, $wieze lub suszone,
nawet krojone, kruszone lub proszkowane

1212

Chleb $wigtojanski, wodorosty morskie i pozostale algi, burak cukrowy i
trzcina cukrowa, Swieze, schlodzone, zamrozone lub suszone, nawet
mielone; pestki i1 jadra owocow oraz pozostale produkty roslinne
(wlacznie z niepalonymi korzeniami cykorii odmiany Cichorium intybus
sativum), w rodzaju stosowanych gléwnie do spozycia przez ludzi, gdzie
indziej niewymienione ani niewlgczone

1213 00 00

Stoma i plewy zboz, niepreparowane, nawet sickane, mielone, prasowane
lub w formie granulek

1214

Brukiew, buraki pastewne, korzenie pastewne, siano, lucerna (alfalfa),
koniczyna, esparceta, kapusta pastewna, tubin, wyka i podobne produkty
pastewne, nawet granulowane

1301

Szelak; gumy naturalne, zywice, gumozywice i oleozywice (np. balsamy)

1302

1302 11 00

Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany i pektany;
agar—agar 1 pozostate $luzy 1 zageszczacze, nawet modyfikowane,
pochodzace z produktéw roslinnych:

— Soki i ekstrakty roslinne:

—— Opium

1501

Thuszez ze §win (wlacznie ze smalcem) i thuszcz z drobiu, inne niz te
objete pozycja 0209 lub 1503:

1502

Thuszcze z bydta, owiec lub koz, inne niz te objete pozycja 1503

1503

Stearyna smalcowa, olej smalcowy, oleostearyna, oleina i olej tojowy,
nieemulgowane lub niezmieszane, lub nieprzygotowane inaczej

1504

Thuszcze 1 oleje 1 ich frakcje, z ryb lub ze ssakow morskich, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1508

Olej z orzeszkow ziemnych i jego frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie

1509

Oliwa 1 jej frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1510

Pozostate oleje 1 ich frakcje, otrzymywane wylacznie z oliwek, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie, wlacznie z mieszaninami
tych olejow lub ich frakcji z olejami lub frakcjami objetymi pozycja 1509

1511

Olej palmowy 1 jego frakcje, nawet rafinowany, ale niemodyfikowany
chemicznie

1512

Olej z nasion stonecznika, z krokosza balwierskiego lub z nasion bawetny
i ich frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:

Olej z nasion bawelny 1 jego frakcje:
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1512 21 —— Olej surowy, nawet z ktorego zostal usunigty gossypol

1512 29 — — Pozostate

1513 Olej kokosowy (z kopry), olej z ziaren palmowych lub olej babassu i ich
frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie

1514 Olej rzepakowy, rzepikowy lub gorczycowy oraz ich frakcje, nawet
rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
— Pozostale:

1514 99 — — Pozostate

1515 Pozostate ciekte tlhuszcze i oleje roslinne (wlacznie z olejem jojoba) i ich
frakcje, nawet rafinowane, ale niemodyfikowane chemicznie:
— Olej Iniany 1 jego frakcje:

151511 00 —— Olej surowy

151519 —— Pozostaty

151530 — Olej rycynowy 1 jego frakcje:

1515 50 — Olej sezamowy 1 jego frakcje:

151590 — Pozostaty:
— — Olej z nasion tytoniu i jego frakcje:
———Olej surowy:

151590 21 — — — — Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz
produkcja artykuléw spozywanych przez ludzi

151590 29 ————Pozostaty
— —— Pozostaty:

151590 31 — — — — Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz

produkcja artykutéw spozywanych przez ludzi

151590 39 — ———Pozostaly
— — Pozostate oleje i ich frakcje:
——— Oleje surowe:

151590 40 — — — — Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz

produkcja artykuléw spozywanych przez ludzi

————Pozostale:

15159051 | ————-— State, w bezposrednich opakowaniach o zawarto$ci netto 1 kg
lub mniejszej

15159059 | ————-— Pozostale stale; ciekle

— —— Pozostale:
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1515 90 60 — — — — Do zastosowan technicznych lub przemystowych innych niz
produkcja artykutow spozywanych przez ludzi

————Pozostale:

15159091 | ————-— State, w bezposrednich opakowaniach o zawartosci netto 1 kg
lub mniejsze;j

15159099 | ————— Pozostale stale; ciekle

1516 Thluszcze 1 oleje, zwierzece lub roslinne 1 ich frakcje, czesciowo lub
catkowicie uwodornione, estryfikowane wewngtrznie, reestryfikowane
lub elaidynizowane, nawet rafinowane, ale dalej nieprzetworzone:

1516 10 — Thuszcze 1 oleje, zwierzece 1 ich frakcje

1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z thuszczéw lub olejow,
zwierzecych lub roslinnych, lub z frakcji roznych thuszczéw lub olejow, z
niniejszego dzialu, inne niz jadalne thuszcze lub oleje lub ich frakcje,
objete pozycja 1516:

1517 90 — Pozostale:
— — Pozostate:

1517 90 99 — —— Pozostate

1603 Ekstrakty 1 soki, z migsa, ryb lub skorupiakow, migczakow lub
pozostatych bezkregowcdéw wodnych:

1701 Cukier trzcinowy lub buraczany i chemicznie czysta sacharoza, w postaci
statej:
— Cukier surowy niezawierajacy dodatku $rodkow aromatyzujacych lub
barwigcych:

1701 12 —— Cukier buraczany
— Pozostaty:

1701 91 00 — — Zawierajacy dodatek srodkow aromatyzujacych lub barwigcych

1701 99 — — Pozostaty:

1701 99 90 — —— Pozostaly

1702 Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza, maltoza,
glukozg 1 fruktoza, w postaci stalej; syropy cukrowe niezawierajace
dodatku §rodkdéw aromatyzujacych lub barwigcych; midd sztuczny, nawet
zmieszany z miodem naturalnym; karmel:
— Laktoza i syrop laktozowy:

1702 11 00 — — Zawierajace 99 % masy laktozy lub wigcej, wyrazonej jako laktoza

bezwodna, w przeliczeniu na suchg masg
1702 19 00 — — Pozostate
1702 20 — Cukier klonowy i syrop klonowy
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1702 30 — Glukoza i syrop glukozowy, niezawierajace fruktozy lub zawierajace w
stanie suchym mniej niz 20 % masy fruktozy
1702 40 — Glukoza i syrop glukozowy, zawierajace w stanie suchym co najmniej
20 % masy, ale mniej niz 50 % masy fruktozy, z wylaczeniem cukru
inwertowanego
1702 60 — Pozostata fruktoza i syrop fruktozowy, zawierajace w stanie suchym
wigcej niz 50 % masy fruktozy, z wylaczeniem cukru inwertowanego
1703 Melasy powstate z ekstrakcji lub rafinacji cukru
2005 Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane inaczej niz octem
lub kwasem octowym, niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja
2006:
2005 10 00 — Warzywa homogenizowane
2005 70 00 — Oliwki
2007 Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, przeciery i pasty owocowe lub
orzechowe, otrzymane w wyniku obrobki cieplnej, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej
2301 Maki, maczki i granulki, z mig¢sa lub podrobdéw, ryb lub skorupiakow,
mi¢czakow lub pozostatych bezkregowcow wodnych, nienadajace si¢ do
spozycia przez ludzi; skwarki:
2301 10 00 — Maki, maczki i granulki, z mi¢sa lub podrobow; skwarki
2302 Otreby, $ruta 1 inne pozostato$ci odsiewu, przemiatu lub innej obrobki
zb0z 1 roslin straczkowych, nawet granulowane
2303 Pozostatosci z produkcji skrobi i podobne pozostatosci, wystodki
buraczane, wyttoczyny z trzciny cukrowej i pozostate odpady z produkcji
cukru, pozostatosci i odpady browarnicze i gorzelniane, nawet w postaci
granulek:
2304 00 00 Makuchy i inne pozostatosci state, nawet mielone lub w postaci granulek,
pozostate z ekstrakcji oleju sojowego
2305 00 00 Makuchy i inne pozostatosci state, nawet mielone lub w postaci granulek,
pozostale z ekstrakcji oleju z orzeszkdw ziemnych
2306 Makuchy i inne pozostatosci state, nawet mielone lub w postaci granulek,
pozostate z ekstrakcji thuszczow lub olejow roslinnych, inne niz te objete
pozycja 2304 lub 2305
2307 Osad winny z drozdzy; kamien winny
2308 Materiaty roslinne i odpady roslinne, pozostatosci roslinne i produkty
uboczne, nawet w postaci granulek, w rodzaju stosowanych do karmienia
zwierzat, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone
2309 Preparaty, w rodzaju stosowanych do karmienia zwierzat
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Kod CN Wyszczegdlnienie
2401 Tyton nieprzetworzony; odpady tytoniowe
4301 Skory futerkowe surowe (wlacznie z tbami, ogonami, tapami i

pozostatymi czegsciami lub kawatkami nadajacymi si¢ do wykorzystania w
kusnierstwie), inne niz surowe skory i skorki objete pozycjg 4101, 4102
lub 4103
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ZALACZNIK 1T
ZALACZNIK IV b

PRZYWOZ DO BYLEJ JUGOSEOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII PRODUKTOW
ROLNYCH POCHODZACYCH Z UNII EUROPEJSKIEJ

(Zerowa stawka celna w ramach kontyngentéw taryfowych)

(okreslone w art. 27 ust. 3 lit. b))

Clo
Roczny stosowane w
Kod CN Wyszczegolnienie kontyngen | przypadku .
t taryfowy | przekroczeni
(w tonach) a ilosci
(% KNU)
0401 Mleko i $mietana, niezaggszczone ani niezawierajgce 800 100
dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego:
0401 10 — O zawartosci thuszczu nieprzekraczajacej 1 % masy:
0401 101 | —— W bezposrednich opakowaniach o zawartos$ci netto
0 nieprzekraczajacej 2 litréw
0401 Mleko 1 $mietana, niezaggszczone ani niezawierajgce 2400 100
dodatku cukru lub innego $rodka stodzacego:
0401 20 — O zawartosci ttuszczu przekraczajacej 1 % masy, ale
nieprzekraczajacej 6 % masy
0403 Maslanka, mleko zsiadte i Smietana ukwaszona, jogurt, 1300 100
kefir 1 inne sfermentowane lub zakwaszone mleko i1
$mietana, nawet zaggszczone lub zawierajace dodatek
cukru lub innego $rodka stodzacego, lub
aromatyzowane lub zawierajagce dodatek owocow,
orzechow lub kakao:
0403 10 — Jogurt:
— — Niearomatyzowane ani niezawierajagce dodatku
owocow, orzechow lub kakao:
— — — Niezawierajacy dodatku cukru lub innego $rodka
stodzacego, o zawartos$ci thuszczu
0403 101 | ———— Nieprzekraczajacej 3 % masy
1
0403101 |- — — — Przekraczajagcej 3 % masy, ale
3 nieprzekraczajacej 6 % masy
0403 90 — Pozostale:

— — Niearomatyzowane ani niezawierajace dodatku
owocow, orzechow lub kakao:

— — — Pozostale:
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Clo

Roczny stosowane w
Kod CN Wyszczegolnienie kontyngen | przypadku .
t taryfowy | przekroczeni
(w tonach) a ilosci
(% KNU)
— — — — Niezawierajace dodatku cukru lub innego
srodka stodzacego, o zawartosci thuszczu:
0403905 |————-— Nieprzekraczajacej 3 % masy
1
0403905 |- - — — — Przekraczajacej 3 % masy, ale
3 nieprzekraczajacej 6 % masy
0403905 |————— Przekraczajacej 6 % masy
9
0406 Ser i twarog: 40 100
0406 10 — Ser (niedojrzewajacy lub niekonserwowany) swiezy,
wlacznie z serem serwatkowym i twarog
0406 Ser i twarog: 310 70
0406 20 — Ser tarty lub proszkowany, wszystkich rodzajow
0406 30 — Ser przetworzony (ser topiony), nietarty lub
nieproszkowany
0406 Ser i twarog: 650 100
0406 90 — Pozostale sery:
0701 Ziemniaki, swieze lub schlodzone: 450 100
0701 90 — Pozostate:
—— Pozostate:
0701909 | ———Pozostale
0
0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale 300 100
warzywa cebulowe, $wieze lub schtodzone:
0703 10 — Cebula i szalotka
—— Cebula:
0703101 | ———Pozostate
9
1512 Olej z nasion stonecznika, z krokosza barwierskiego 100 100

lub z nasion bawelny i ich frakcje, nawet rafinowane,
ale niemodyfikowane chemicznie:

— Olej z nasion slonecznika Iub z krokosza
barwierskiego 1 ich frakcje:
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Clo

Roczny stosowane w
Kod CN Wyszczegolnienie kontyngen | przypadku .
t taryfowy | przekroczeni
(w tonach) a ilosci
(% KNU)
1512 19 —— Pozostate:
1512199 | ———Pozostale
0
1601 00 Kietbasy 1 podobne wyroby z miesa, podrobow lub 3400 70
krwi; przetwory zywnos$ciowe na bazie tych wyrobow
1602 Pozostate migso, podroby lub krew, przetworzone lub 2050 70
zakonserwowane
2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne czesci 40 100
roslin, przetworzone lub zakonserwowane octem lub
kwasem octowym:
2001 10 0 | — Ogorki i korniszony
0
2003 Grzyby 1 trufle, przetworzone lub zakonserwowane 50 100
inaczej niz octem lub kwasem octowym:
2003 10 — Grzyby z rodzaju Agaricus:
2003 10 2 | —— Tymczasowo zakonserwowane, gotowane
0
2003 103 | —— Pozostale
0
2003 90 — Pozostate:
2003901 | —— Trufle
0
2005 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane 150 100
inaczej niz octem lub kwasem octowym,
niezamrozone, inne niz produkty objete pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
— — Pozostate:
2005202 | — — — Cienkie plasterki, smazone lub pieczone, nawet
0 solone lub z przyprawami, w hermetycznych
opakowaniach, nadajagce si¢ do bezposredniego
spozycia
200520 8 | ———Pozostate
0
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Clo

Roczny stosowane w
Kod CN Wyszczegolnienie kontyngen | przypadku .
t taryfowy | przekroczeni
(w tonach) a ilosci
(% KNU)
2005 Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane 60 100
inaczej niz octem lub kwasem octowym,
niezamrozone, inne niz produkty objete pozycija 2006:
2005400 | — Groch (Pisum sativum)
0
2009 Soki owocowe (wlaczajac moszcz gronowy) i soki 300 100

warzywne niesfermentowane i niezawierajace dodatku
alkoholu, nawet z dodatkiem cukru Ilub innej
substancji stodzacej
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ZALACZNIK TII
L ZALACZNIK 1V ¢

PRZYWOZ DO BYLEJ JUGOSEOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII PRODUKTOW
ROLNYCH POCHODZACYCH Z UNII EUROPEJSKIEJ (KONCESJE W RAMACH

KONTYNGENTOW TARYFOWYCH)

(okreslone w art. 27 ust. 3 lit. ¢))

Roczny
kontynge
Stawka
Kod e nt
CN Wyszczegolnienie taryfowy celna
(% KNU)
(w
tonach)
0203 Migso ze §win, Swieze, schtodzone lub zamrozone 2000 70
0203 Mieso ze §win, §wieze, schtodzone lub zamrozone 200 50
0406 Ser i twardg 600 70
0701 Ziemniaki, $wieze lub schlodzone: 100 50
0701 90 | — Pozostate
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ZALACZNIK 1V
ZALACZNIK V ¢

PRZYWOZ DO BYLEJ JI’JGOSLOWIANSKIEJ REPUBLIKI MACEDONII RYB I
PRODUKTOW RYBOLOWSTWA POCHODZACYCH Z UNII EUROPEJSKIEJ

(ZEROWA STAWKA CELNA W RAMACH KONTYNGENTOW TARYFOWYCH)

(o ktérym mowa w art. 28 ust. 2)
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Kod CN !

Wyszczegdlnienie

Roczny kontyngent
bezctowy

0301 93 00

Karpiowate zywe

75 ton

Zgodnie z ustawg o taryfie celnej— — Dziennik Ustaw nr 23/03, 69/04, 10/08, 35/10 i 11/12 bylej jugostowianskiej republiki
Macedonii; Decyzja o harmonizacji i zmianie taryfy celnej — — Dziennik Ustaw nr 169/12 bytej jugostowianskiej republiki

Macedonii.
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ZALACZNIK V
 ZAEACZNIK II

STAWKI CELNE STOSOWANE DO TOWAROW POCHODZACYCH Z UNII
EUROPEJSKIEJ W PRZYWOZIE DO BYLEJ JUGOSLOWIANSKIEJ REPUBLIKI

MACEDONII
Stawka
Kod CN Wyszczegodlnienie celna
(% KNU)
0403 Maslanka, mleko zsiadte i $mietana ukwaszona, jogurt, kefir
1 inne sfermentowane lub zakwaszone mleko 1 S$mietana,
nawet zageszczone lub zawierajace dodatek cukru Iub
innego $rodka stodzacego, lub aromatyzowane lub
zawierajace dodatek owocow, orzechow lub kakao:
0403 10 — Jogurt:
— — Niearomatyzowany ani niezawierajagcy dodatku
owocow, orzechow lub kakao:
— — — W proszku, granulkach lub winnej statej postaci,
o zawartos$ci thuszczu mlecznego:
0403 10 51 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 50
0403 10 53 — — — — Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajace;j 50
27 % masy
0403 10 59 — ——— Przekraczajacej 27 % masy 50
— —— Pozostate, o zawartos$ci thuszczu mlecznego
0403 1091 — ——— Nieprzekraczajacej 3 % masy 50
0403 1093 — — — — Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 50
% masy
0403 10 99 — ——— Przekraczajacej 6 % masy 50
0403 90 — Pozostale:
— — Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek owocow,
orzechow lub kakao:
— — — W proszku, granulkach lub winnej statej postaci,
o zawartos$ci thuszczu mlecznego:
0403 90 71 — ——— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy 50
0403 90 73 — — — — Przekraczajacej 1,5 % masy, ale nieprzekraczajacej 50
27 % masy
0403 90 79 — ——— Przekraczajacej 27 % masy 50
— —— Pozostate, o zawartos$ci thuszczu mlecznego
0403 90 91 ———— Nieprzekraczajacej 3 % masy 50
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)

0403 90 93 — — — — Przekraczajacej 3 % masy, ale nieprzekraczajacej 6 50
% masy

0403 90 99 ———— Przekraczajacej 6 % masy 50

0405 Masto i pozostate thuszcze oraz oleje otrzymane z mleka;
produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 — Produkty mleczarskie do smarowania:

0405 20 10 — — O zawarto$ci tluszczu 39 % masy 1 wigkszej, ale 0

mniejszej niz 60 % masy
0405 20 30 — — O zawarto$ci tluszczu 60 % masy 1 wigkszej, ale 0
nieprzekraczajacej 75 % masy

0501 00 00 Wiosy ludzkie nieobrobione, nawet myte lub odttuszczone; 0
odpadki ludzkich wloséw

0502 Szczecina 1 sier$¢ Sswin lub dzikow; sier§¢ borsuka i 0
pozostala sier§¢ do wyrobu szczotek i pedzli; odpady takiej
szczeciny lub sier$ci

0505 Skory i1 pozostate czesci ptakéw z ich pidrami lub puchem, 0
piodra i czesci pidr (nawet z przystrzyzonymi koncami) oraz
puch, nie bardziej obrobione niz oczyszczone,
zdezynfekowane lub zakonserwowane; proszek i odpadki
pior lub czgsci pior

0506 Kosci 1 rdzenie rogdéw, nieobrobione, odtluszczone, 0
wstepnie przygotowane (ale nieprzyciete do nadania
ksztattu), poddane dziataniu kwasu lub odzelatynowane;
proszek i odpadki tych produktow

0507 Kos¢ stoniowa, skorupy zétwiowe, fiszbiny 1 fredzle, rogi, 0
rogi jelenie, kopyta, paznokcie, szpony, pazury i dzioby,
nieobrobione lub wstepnie przygotowane, ale nieprzycigte
dla nadania ksztattu; proszek 1 odpadki tych produktow

0508 00 00 Koral i podobne materiatly, nieobrobione lub wstepnie 0
przygotowane, ale nieobrobione inaczej; skorupy
migczakow, skorupiakéw lub szkarlupni 1 kosci sepii,
nieobrobione lub wstepnie przygotowane, ale nieprzycigte
dla nadania ksztattu, proszek i ich odpadki

0510 00 00 Ambra szara, str] bobrowy, cybet 1 pizmo; kantarydyna; 0

701¢, nawet suszona; gruczoly i inne produkty zwierzgce
stosowane do przygotowania produktow farmaceutycznych,
swieze, schlodzone, zamrozone lub inaczej tymczasowo
zakonserwowane
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
0511 Produkty  pochodzenia zwierzecego, gdzie indziej
niewymienione ani niewlgczone; martwe zwierzeta objete
dziatami 1 lub 3, nienadajace si¢ do spozycia przez ludzi:
— Pozostate:
051199 — — Pozostate:
— —— Gabki naturalne pochodzenia zwierzgcego:
051199 31 ———— Surowe
051199 39 ————Pozostate
0710 Warzywa (niepoddane obrdbce cieplnej lub ugotowane na
parze lub w wodzie), zamrozone:
071040 00 — Kukurydza cukrowa 0
0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na przyklad w
gazowym ditlenku siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub
w innych roztworach konserwujacych), ale nienadajace si¢
w tym stanie do bezposredniego spozycia:
071190 — Pozostale warzywa; mieszanki warzyw:
—— Warzywa:
071190 30 — —— Kukurydza cukrowa 0
0903 00 00 Maté (herbata paragwajska) 0
1212 Chleb s$wietojanski, wodorosty morskie i pozostate algi,
burak cukrowy 1 trzcina cukrowa, S$wieze, schtodzone,
zamrozone lub suszone, nawet mielone; pestki i jadra
owocOw oraz pozostate produkty roslinne (wlacznie z
niepalonymi korzeniami cykorii odmiany Cichorium intybus
sativum), w rodzaju stosowanych gtownie do spozycia przez
ludzi, gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone:
— Wodorosty morskie i pozostate algi
1212 29 00 — — Pozostate 0
1302 Soki 1 ekstrakty roslinne; substancje pektynowe, pektyniany
i pektany; agar—agar i pozostale §luzy i zaggszczacze, nawet
modyfikowane, pochodzace z produktow roslinnych:
— Soki 1 ekstrakty roslinne:
1302 12 00 —— Z lukrecji
1302 13 00 ——Z chmielu 0
1302 19 —— Pozostate:
1302 19 20 ———Z ro$lin z rodzaju Ephedra 0
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
1302 19 70 ——— Pozostate 0
1302 20 — Substancje pektynowe, pektyniany i pektany 100
— Sluzy i zageszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace z
produktow roslinnych:
1302 31 00 —— Agar-agar 0
1302 32 — — Sluzy i zaggszczacze, nawet modyfikowane, pochodzace
z chleba $wietojanskiego, nasion chleba $wigtojanskiego
lub z nasion ro$liny guar:
1302 32 10 — —— Z chleba $wigtojanskiego 1 jego nasion 0
1401 Materiaty roslinne, w rodzaju stosowanych gtéwnie do 0
wyplatania (na przyklad bambus, trzcinopalmy rotang
(rattan), trzciny, sitowie, loziny, rafia, stoma zbozowa
czyszczona, bielona lub barwiona i tyko lipowe)
1404 Produkty = pochodzenia  ro§linnego, gdzie indziej 0
niewymienione ani niewlaczone
1505 00 Thluszcz z welny oraz substancje tluszczowe otrzymane z 0
niego (wlacznie z lanoling)
1506 00 00 Pozostate oleje i1 thuszcze zwierzece oraz ich frakcje, nawet 0
rafinowane, ale nie modyfikowane chemicznie
1515 Pozostate ciekte thuszcze i oleje roslinne (wiacznie z olejem
jojoba) 1 ich frakcje, nawet rafinowane, ale
niemodyfikowane chemicznie:
151590 — Pozostale:
151590 11 — — Olej tungowy olej jojoba 1 olej oiticica; wosk mirtowy i 0
wosk japonski; ich frakcje
1516 Thuszcze 1 oleje, zwierzece lub roslinne 1 ich frakcje,
czgsciowo lub catkowicie uwodornione, estryfikowane
wewnetrznie, reestryfikowane lub elaidynizowane, nawet
rafinowane, ale dalej nieprzetworzone:
1516 20 — Thuszcze 1 oleje, roslinne 1 ich frakcje
1516 20 10 — — Uwodorniony olej rycynowy, tzw. ,,wosk opalowy” 0
1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z thuszczow
lub olejow, zwierzgcych lub ro§linnych, lub z frakcji
roznych ttuszczow lub olejow, z niniejszego dziatu, inne niz
jadalne thluszcze lub oleje lub ich frakcje, objete pozycja
1516:
1517 10 — Margaryna, z wylagczeniem margaryny plynnej 100
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
1517 90 — Pozostale:
151790 10 — — Zawierajaca wigcej niz 10 % masy, ale nie wigcej niz 15 100
% masy tluszczéw mleka
—— Pozostate:
151790 93 — — — Jadalne mieszaniny lub preparaty, w rodzaju 0
stosowanych jako preparaty zapobiegajace przyleganiu
do formy
1518 00 Thuszcze 1 oleje, zwierzgce lub roslinne i1 ich frakcje, 0
gotowane, utlenione, odwodnione, siarkowane,
napowietrzane, polimeryzowane przez ogrzewanie w prozni
lub w gazie obojetnym, lub inaczej modyfikowane
chemicznie, z wylaczeniem objetych pozycja 1516;
niejadalne mieszaniny lub produkty z ttuszczow lub olejow,
zwierzgcych lub roslinnych, lub z frakcji ré6znych thuszczow
lub olejow z niniejszego dziatu, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
1520 00 00 Glicerol surowy; wody glicerolowe i tugi glicerolowe 0
1521 Woski ro$linne (inne niz triglicerydy), wosk pszczeli, 0
pozostate woski owadzie i spermacet, nawet rafinowane lub
barwione
1522 00 Degras; pozostatosci powstatle przy obrobce substancji
thuszczowych oraz woskéw zwierzgcych lub roslinnych:
1522 00 10 — Degras 0
1702 Pozostate cukry, wlacznie z chemicznie czystymi: laktoza,
maltoza, glukoza 1 fruktoza, w postaci statej; syropy
cukrowe niezawierajace dodatku $rodkow aromatyzujacych
lub barwigcych; midd sztuczny, nawet zmieszany z miodem
naturalnym; karmel:
1702 50 00 — Fruktoza chemicznie czysta 0
1702 90 — Pozostale, wlacznie z cukrem inwertowanym 1 innymi
cukrami  oraz mieszankami  syropow  cukrowych,
zawierajgcymi w stanie suchym 50 % masy fruktozy:
1702 90 10 —— Maltoza chemicznie czysta 100
1704 Wyroby  cukiernicze(wlacznie z  biala  czekolads), 50
niezawierajace kakao
1803 Pasta kakaowa, nawet odtluszczona 0
1804 00 00 Maslo, tluszcz i olej, kakaowe 0
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Kod CN

Wyszczegolnienie

Stawka
celna
(% KNU)

1805 00 00

Proszek kakaowy, niezawierajacy dodatku cukru lub innego
srodka stodzacego

0

1806

1806 10

1806 20

1806 31 00
1806 32
1806 90

Czekolada 1 pozostale przetwory spozywcze zawierajace
kakao:

— Proszek kakaowy zawierajacy dodatek cukru lub innego
srodka stodzacego

— Pozostate przetwory w blokach, tabliczkach lub batonach,
o masie wickszej niz 2 kg, lub w plynie, pascie, proszku,
granulkach lub w innej postaci, w pojemnikach lub w
bezposrednich opakowaniach, o zawartosci przekraczajacej
2 kg

— Pozostate, w blokach, tabliczkach lub batonach:
—— Nadziewane
—— Bez nadzienia

— Pozostale

50

50
50
50

1901

Ekstrakt stodowy; przetwory spozywcze z maki, kasz,
maczki, skrobi lub z ekstraktu stlodowego, niezawierajace
kakao Iub zawierajace mniej niz 40 % masy kakao,
obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej bazy,
gdzie indziej niewymienione ani niewlaczone; przetwory
spozywcze z towardw objetych pozycjami od 0401 do 0404,
niezawierajace kakao lub zawierajace mniej niz 5 % masy
kakao, obliczone w stosunku do catkowicie odtluszczonej
bazy, gdzie indziej niewymienione ani niewtaczone:

1902

1902 11 00
1902 19
1902 20

1902 20 10

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub nadziewane
(migsem lub innymi substancjami), lub przygotowane
inaczej, takie jak spaghetti, rurki, nitki, lasagne, gnocchi,
ravioli, cannelloni; kuskus, nawet przygotowany:

— Makarony niepoddane obrébce cieplnej, nienadziewane
ani nieprzygotowane inaczej:

- - Zawierajace jaja
— — Pozostate

— Makarony nadziewane, nawet poddane obrdbce cieplnej
lub inaczej przygotowane
— — Zawierajace wigcej niz 20 % masy ryb, skorupiakow,
migczakow lub pozostalych bezkregowcow wodnych

50
50
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
1902 20 30 — — Zawierajace wigce] niz 20 % masy kietbasy 1 tym 100
podobnych, migsa i podrobow, dowolnego rodzaju,
wlacznie z tluszczami  dowolnego rodzaju lub
pochodzenia
— — Pozostate:
1902 20 91 ——— Gotowane 50
1902 20 99 ——— Pozostate 50
1902 30 — Pozostate makarony 50
1902 40 — Kuskus 50
1903 00 00 Tapioka i jej namiastki, przygotowane ze skrobi, w postaci 0
ptatkow, =ziaren, peretek, odsiewu lub w podobnych
postaciach
1904 Przetwory spozywcze otrzymane przez spgcznianie lub 100
prazenie zbd6z, lub produktow zbozowych (na przyktad
ptatki kukurydziane); zboza (inne niz kukurydza) w postaci
ziarna lub w postaci ptatkéw, lub inaczej przetworzonego
ziarna (z wyjatkiem maki, kasz 1 maczki), wstgpnie
obgotowane lub inaczej przygotowane, gdzie indziej
niewymienione ani niewlaczone
1905 Chleb, butki, pieczywo cukiernicze, ciasta 1 ciastka, 50
herbatniki 1 pozostale wyroby piekarnicze, nawet
zawierajace kakao; optatki sakralne, puste kapsutki
stosowane do celow farmaceutycznych, wafle wyttaczane,
papier ryzowy i podobne wyroby
2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci roslin,
przetworzone lub zakonserwowane octem lub kwasem
octowym
2001 90 — Pozostale:
2001 90 30 — — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata):
2001 90 40 — — Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne czgSci 0
roslin, zawierajace 5 % masy skrobi lub wiecej
2001 90 92 — — Owoce tropikalne 1 orzechy tropikalne; rdzenie 0
palmowe;
2004 Pozostale warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, zamrozone, inne
niz produkty objete pozycja 2006
2004 10 — Ziemniaki:
— — Pozostate:
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
2004 1091 ——— W postaci maki, maczki lub ptatkow 0
2004 90 — Pozostale warzywa i mieszanki warzywne:
2004 90 10 — — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata): 0
2005 Pozostate warzywa przetworzone lub zakonserwowane
inaczej niz octem lub kwasem octowym, niezamrozone, inne
niz produkty objete pozycja 2006:
2005 20 — Ziemniaki:
2005 20 10 — —— W postaci maki, maczki lub ptatkéw 0
2005 80 00 — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
2008 Owoce, orzechy ipozostate jadalne czesci roslin, inaczej
przetworzone lub zakonserwowane, nawet zawierajace
dodatek cukru lub innej substancji stodzacej, lub alkoholu,
gdzie indziej niewymienione ani niewtgczone:
— Orzechy, orzeszki ziemne i pozostale nasiona, nawet
zmieszane razem:
2008 11 —— Orzeszki ziemne:
2008 11 10 — —— Masto orzechowe 0
— Pozostate, wlaczajac mieszanki, inne niz objete
podpozycja 2008 19
2008 91 00 —— Rdzenie palmowe 0
2008 99 — — Pozostate:
— —— Niezawierajace dodatku alkoholu:
— ——— Niezawierajace dodatku cukru:
20089985 | ————-— Kukurydza inna niz kukurydza cukrowa (Zea mays 0
var. saccharata)
20089991 |- - — — — Ignamy, stodkie ziemniaki i podobne jadalne 0
czegsci roslin, zawierajace 5 % masy skrobi lub wigcej
2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté 0
(herbaty paragwajskiej) oraz przetwory na bazie tych
produktow lub na bazie kawy, herbaty lub maté (herbaty
paragwajskiej); cykoria palona i pozostate palone namiastki
kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty
2102 Drozdze  (aktywne  lub  nieaktywne);  pozostate 100

mikroorganizmy jednokomorkowe, martwe (z wytaczeniem
szczepionek objetych pozycja 3002); gotowe proszki do
pieczenia
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Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
2103 Sosy 1 preparaty do nich; zmieszane przyprawy i zmieszane
przyprawy korzenne; maka i maczka, z gorczycy oraz
gotowa musztarda:
2103 10 00 — Sos sojowy 0
2103 20 00 — Ketchup pomidorowy i pozostate sosy pomidorowe 100
2103 30 — Maka i maczka, z gorczycy oraz gotowa musztarda 0
2103 90 — Pozostale:
210390 10 — — Ostry sos z mango, w plynie
2103 90 30 — — Gorzkie aromatyczne zaprawy o objetosciowej mocy 0
alkoholu od 44,2 do 49,2 % obj., zawierajace od 1,5 do 6
% masy goryczki, przypraw i roznych sktadnikéw oraz od
4 do 10 % masy cukru, w pojemnikach o objetosci 0,5
litra lub mniejsze;j
2103 90 90 —— Pozostate:
21039090 10 | ——— Na bazie zi6t 1 papryki 0
210390 90 50 | ———Majonez 100
2103 9090 90 | ——— Pozostate 0
2104 Zupy 1 buliony i preparaty do nich; zlozone przetwory
spozywcze, homogenizowane:
2104 10 00 — Zupy i buliony i preparaty do nich 50
2104 20 00 — Zlozone przetwory spozywcze, homogenizowane 0
2105 00 Lody $mietankowe 1 pozostate lody jadalne, nawet 0
zawierajace kakao
2106 Przetwory spozywcze, gdzie indziej niewymienione ani
niewlaczone
2106 10 — Koncentraty biatkowe i teksturowane substancje biatkowe 0
2106 90 — Pozostale:
2106 90 20 — — Preparaty alkoholowe ztozone, inne niz na bazie 0
substancji zapachowych, w rodzaju stosowanych do
produkcji napojow
— — Pozostate:
2106 90 92 — — — Niezawierajace tluszczu z mleka, sacharozy, 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawierajace mniej
niz 1,5 % masy thuszczu z mleka, 5 % masy sacharozy
lub izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi
2106 90 98 — —— Pozostate 0
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Kod CN

Wyszczegolnienie

Stawka
celna
(% KNU)

2201

Wody, wilacznie z naturalnymi lub sztucznymi wodami
mineralnymi i wodami gazowanymi, niezawierajagce dodatku
cukru lub innego $rodka stodzacego ani aromatyzujacego;
16d 1 $nieg

50

2202

Wody, wlacznie z wodami mineralnymi 1 wodami
gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego, lub wody aromatyzowane i pozostale napoje
bezalkoholowe, z wylaczeniem sokéw owocowych 1
warzywnych, objetych pozycja 2009

50

2203 00

Piwo otrzymywane ze stodu

2205

Wermut 1 pozostale wina ze $wiezych winogron
aromatyzowane roslinami lub substancjami aromatycznymi

2207

Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu
80 % obj. lub wigkszej; alkohol etylowy i pozostate wyroby
alkoholowe, o dowolnej mocy, skazone

2208

Alkohol etylowy nieskazony o objetosciowej mocy alkoholu
mniejszej niz 80 % obj.; wodki, likiery 1 pozostate napoje
spirytusowe

2402

Cygara, nawet z obcigtymi koncami, cygaretki i papierosy, z
tytoniu lub namiastek tytoniu

70

2403

Pozostaty przetworzony tyton i1 przetworzone namiastki
tytoniu; tyton ,homogenizowany” lub ,,odtworzony”;
ekstrakty i esencje, z tytoniu

100

2905

2905 43 00
2905 44
2905 45 00

Alkohole alifatyczne i ich fluorowcowane, sulfonowane,
nitrowane lub nitrozowane pochodne:

— Pozostale alkohole poliwodorotlenowe:
—— Mannit
— — D—sorbit (sorbitol)

— — Glicerol

3301

3301 90

Olejki eteryczne (nawet pozbawione terpendéw), wilacznie z
konkretami i absolutami; rezinoidy; wyekstrahowane
oleozywice; koncentraty olejkéw eterycznych w thuszczach,
nielotnych  olejkach, woskach lub w podobnych
substancjach, otrzymanych w procesie maceracji, nawet
thuszczami (enfleurage); terpenowe produkty uboczne
deterpenacji olejkow eterycznych; wodne destylaty 1 wodne
roztwory olejkow eterycznych:

— Pozostale

45

PL



PL

Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
3302 Mieszaniny substancji zapachowych i mieszaniny (wtacznie
z roztworami alkoholowymi) na bazie jednej lub na wielu
takich substancjach, w rodzaju stosowanych jako surowce w
przemysle; pozostate preparaty oparte na substancjach
zapachowych, wrodzaju stosowanych do produkcji
napojow:
3302 10 — W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym lub do
produkcji napojow:
—— W rodzaju stosowanych w przemysle spozywczym:
— — — Preparaty zawierajace wszystkie $rodki aromatyzujace
charakterystyczne dla napojow:
3302 10 10 — — — — O rzeczywistym stezeniu objetosciowym alkoholu 0
przekraczajacym 0,5 % obj.
————Pozostate:
33021021 |- - — — — Niezawierajagce tluszczu z mleka, sacharozy, 0
izoglukozy, glukozy lub skrobi, lub zawierajace mniej
niz 1,5 % masy thuszczu z mleka, 5 % masy sacharozy
lub izoglukozy, 5 % masy glukozy lub skrobi
33021029  |————- Pozostale 0
3501 Kazeina, kazeiniany i1 pozostate pochodne kazeiny; kleje
kazeinowe:
3501 10 — Kazeina 0
3501 90 — Pozostale:
3501 90 90 —— Pozostate 0
3505 Dekstryny 1 pozostale skrobie modyfikowane (na przyktad 0
skrobie wstepnie zelatynizowane lub estryfikowane); kleje
oparte na skrobiach, na dekstrynach lub pozostatych
skrobiach modyfikowanych
3809 Srodki wykanczalnicze, nosniki barwnikow przyspieszajace
barwienie, utrwalacze barwnikdéw i pozostale preparaty (na
przyktad klejonki izaprawy), wrodzaju stosowanych
w przemystach wldkienniczym, papierniczym, skoérzanym
1 podobnych, gdzie indziej niewymienione ani niewltgczone:
3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych 0
3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy tluszczowe; 0

kwasne oleje z rafinacji; przemystowe alkohole thuszczowe

46

PL



PL

Stawka

Kod CN Wyszczegolnienie celna
(% KNU)
3824 Gotowe spoiwa do form odlewniczych lub rdzeni; produkty
chemiczne 1 preparaty przemystu chemicznego lub
przemystow pokrewnych (wiaczajac te skladajace si¢ z
mieszanin  produktow  naturalnych), gdzie indziej
niewymienione ani niewtgczone:
3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44 0
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ZALACZNIK VI
L ZALACZNIK 111

STAWKI CELNE STOSOWANE DO TOWAROW POCHODZACYCH Z UNII
EUROPEJSKIEJ W PRZYWOZIE DO BYLEJ JUGOSLOWIANSKIEJ REPUBLIKI
MACEDONII ZEROWA STAWKA CELNA W RAMACH KONTYNGENTOW

TARYFOWYCH)
k(ﬁﬁcin);n Stawka
Kod CN Wyszczegolnienie yng celna
t taryfowy (% KNU)
(w tonach) ’
0403 Maslanka, mleko zsiadle i $mietana ukwaszona, 370 0
jogurt, kefir 1 inne sfermentowane lub zakwaszone
mleko 1 $mietana, nawet zageszczone lub
zawierajagce dodatek cukru lub innego $rodka
stodzacego, lub aromatyzowane lub zawierajgce
dodatek owocow, orzechow lub kakao:
0403 10 — Jogurt:
— — Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek
owocow, orzechow lub kakao:
— — — W proszku, granulkach lub w innej stalej
postaci, o zawartosci thuszczu mlecznego:
0403 10 51 | ———— Nieprzekraczajacej 1,5 % masy
04031053 |- — — — Przekraczajacej 1,5 % masy, ale
nieprzekraczajacej 27 % masy
— —— Pozostate, o zawartos$ci ttuszczu mlecznego
0403 1091 | ———— Nieprzekraczajacej 3 % masy
04031093 |- — — — Przekraczajagcej 3 % masy, ale
nieprzekraczajacej 6 % masy
0403 1099 | ———— Przekraczajacej 6 % masy
0403 90 — Pozostale:
— — Aromatyzowany lub zawierajacy dodatek
owocow, orzechow lub kakao:
— —— Pozostate, o zawartos$ci ttuszczu mlecznego
04039091 | ———— Nieprzekraczajacej 3 % masy
04039093 |- — — — Przekraczajagcej 3 % masy, ale

nieprzekraczajacej 6 % masy
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1517

1517 10

Margaryna; jadalne mieszaniny lub produkty z
thuszczoéw lub olejow, zwierzecych lub roslinnych,
lub z frakcji réznych tlhuszezow lub olejow, z
niniejszego dziatu, inne niz jadalne tluszcze lub
oleje lub ich frakcje, objete pozycja 1516:

— Margaryna, z wylaczeniem margaryny pltynnej

450

1704

1704 90

Wyroby cukiernicze (wlacznie z bialg czekolada),
niezawierajace kakao

— Pozostate

385

1806

1806 20

1806 31 00
1806 32
1806 90

Czekolada 1 pozostale przetwory spozywcze
zawierajace kakao:

— Pozostale przetwory w blokach, tabliczkach lub
batonach, o masie wickszej niz 2 kg, lub w
ptynie, pascie, proszku, granulkach lub w innej
postaci, w pojemnikach Iub w bezposrednich
opakowaniach, o zawarto$ci przekraczajacej 2 kg

— Pozostate, w blokach, tabliczkach lub batonach:
—— Nadziewane
—— Bez nadzienia

— Pozostale

1150

1902

Makarony, nawet poddane obrobce cieplnej lub
nadziewane (mig¢sem lub innymi substancjami),
lub przygotowane inaczej, takie jak spaghetti,
rurki, nitki, lasagne, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuskus, nawet przygotowany:

215

1905

Chleb, bulki, pieczywo cukiernicze, ciasta i
ciastka, herbatniki i pozostate wyroby piekarnicze,
nawet zawierajace kakao; optatki sakralne, puste
kapsutki stosowane do celow farmaceutycznych,
wafle wytlaczane, papier ryzowy 1 podobne
wyroby

1435

2102

2102 10

Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostate
mikroorganizmy jednokomorkowe, martwe (z
wylaczeniem szczepionek objetych pozycja 3002);
gotowe proszki do pieczenia:

— Drozdze aktywne

850

2102

2102 30 00

Drozdze (aktywne lub nieaktywne); pozostate
mikroorganizmy jednokomorkowe, martwe (z
wylaczeniem szczepionek objetych pozycja 3002);
gotowe proszki do pieczenia:

— Proszki do pieczenia, gotowe

35
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2103

Sosy 1 preparaty do nich; zmieszane przyprawy i
zmieszane przyprawy korzenne; maka i maczka, z
gorczycy oraz gotowa musztarda:

100

2104

2104 10 00

Zupy 1 buliony 1 preparaty do nich; zlozone
przetwory spozywcze, homogenizowane:

— Zupy 1 buliony i preparaty do nich

450

2201

Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi
wodami mineralnymi 1 wodami gazowanymi,
niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka
stodzacego ani aromatyzujacego; 16d 1 $nieg

1050

2202

Wody, wlacznie z wodami mineralnymi i wodami
gazowanymi, zawierajace dodatek cukru lub
innego  $rodka  stodzacego, lub  wody
aromatyzowane i pozostate napoje bezalkoholowe,
z wylaczeniem sokow owocowych i warzywnych,
objetych pozycja 2009

1670

2402

2402 20

Cygara, nawet z obcietymi koncami, cygaretki i
papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu:

— Papierosy zawierajace tyton

100
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STAWKI CELNE STOSOWANE DO TOWAROW POCHODZACYCH Z UNII
EUROPEJSKIEJ W PRZYWOZIE DO BYLEJ JUGOSLOWIANSKIEJ REPUBLIKI
MACEDONII (KONCESJE W RAMACH KONTYNGENTOW TARYFOWYCH) 2

Roczny
kontyngen Stosowan
Kod CN Wyszczegollnienie a stawka
t taryfowy celna
(w tonach)
2201 Wody, wlacznie z naturalnymi lub sztucznymi 150 12 %
wodami mineralnymi 1 wodami gazowanymi,
niezawierajace dodatku cukru lub innego $rodka
stodzacego ani aromatyzujacego; 10d i $nieg
2402 Cygara, nawet z obcigtymi koncami, cygaretki i 270 27 %
papierosy, z tytoniu lub namiastek tytoniu:
2402 20 — Papierosy zawierajace tyton

51
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ZALACZNIK VII

»l. Przyw6z do Unii Europejskiej nastepujacych produktow pochodzacych z bylej
jugostowianskiej republiki Macedonii podlega koncesjom okreslonym ponizej:

Stosowana |Ilosci w 2013 r.[Zmiany w skali|Postano
Kod CN Wyszczego6lnien [stawka (hl) roku, poczawszy|wienia
”? ie celna od 2014 r. (hl) |szczegol
ne
ex 2204 10 |Gatunkowe Zwolnieni |85 000 + 6 000 (1)
wino musujace e
ex 220421 | Vino ze
Swiezych
winogron
ex 2204 29 |Wino ze|Zwolnieni (395 000 - 6000 (1)
swiezych e
winogron

1) Na wniosek jednej z Umawiajacych si¢ Stron moga zosta¢ przeprowadzone konsultacje
celem dostosowania kontyngentoéw poprzez przeniesienie ilosci powyzej 6000 hl z
kontyngentu majgcego zastosowanie do pozycji ex 2204 29 do kontyngentu majacego
zastosowanie do pozycji ex 2204 10 oraz ex 2204 21.”

sk

»3. Przyw6z do bylej jugostowianskiej republiki Macedonii nastepujacych produktow
pochodzacych z Unii Europejskiej podlega koncesjom okreslonym ponize;j:

Stosowana |Ilosci w 2013 r.[Zmiany w skali|Postano
Kod CN Wyszczego6lnien [stawka (hl) roku, poczawszy|wienia
ie celna od 2014 r. (hl) |szczegol
ne
ex 2204 10 |Gatunkowe Zwolnieni |13 800 + 300
wino musujace e
ex 220421 | Vino ze
Swiezych
winogron
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ZALACZNIK VIII

»PROTOKOL 4

ZALACZNIK IV
Tekst deklaracji na fakturze

Deklaracja na fakturze, ktorej tekst znajduje si¢ ponizej, musi zosta¢ sporzadzona zgodnie z
przypisami. Nie jest jednak konieczne powtarzanie tych przypisow.

Wersja w jezyku butgarskim

W3HocuTenar Ha NpoAyKTUTE, 00XBaHATH OT TO3U JOKYMEHT (MUTHUYECKO pa3pemieHue No ...
(1)) nmexnmapupa, 4e OCBEH KBAETO SCHO € OTOeNs3aHO ApPYro, Te3W MPOIYKTH ca C
.....’mpedepeHITHaNICH MPOU3X0]T

Wersja w jezyku hiszpanskim

El exportador de los productos incluidos en el presente documento (autorizacion aduanera n°
...y declara que, salvo indicacion en sentido contrario, estos productos gozan de un origen
preferencial ...".

Wersja w jezyku czeskim

Vyvozce vyrobki uvedenych v tomto dokumentu (¢islo povoleni ...") prohlasuje, Ze kromé
zfeteln& oznagenych, maji tyto vyrobky preferenéni pavod v ...,

Wersja w jezyku dunskim

Eksporteren af varer, der er omfattet af neervaerende dokument, (toldmyndighedernes
tilladelse nr. .."), erklerer, at varerne, medmindre andet tydeligt er angivet, har
praferenceoprindelse i ...%.

Wersja w jezyku niemieckim

Der Ausfiihrer (Ermichtigter Ausfithrer; Bewilligungs-Nr. ...") der Waren, auf die sich
dieses Handelspapier bezieht, erklért, dass diese Waren, soweit nicht anderes angegeben,
priferenzbegiinstigte ...’ Ursprungswaren sind.

Wersja w jezyku estonskim

Kiesoleva dokumendiga hdlmatud toodete eksportija (tolliameti kinnitus nr. ...") deklareerib,
et need tooted on ...*) sooduspéritoluga, vilja arvatud juhul kui on selgelt ndidatud teisiti.

Wersja w jezyku greckim

O elaymyéag TV TPOIOVIOV TOL KAAVTTTOVTOL atd TO Tapdv £yypoapo (ddeia teAwveiov
v apf. ...") dnhdver ot extdc £dv dnhdveTon copdc GAA®G, TO TPOIOGVTA ovTE Eival
TPOTIUNGLOKNG KATOY®OYNG ... .

Wersja w jezyku angielskim
The exporter of the products covered by this document (customs authorization No ...")

declares that, except where otherwise clearly indicated, these products are of ...*) preferential
origin.

Wersja w jezyku francuskim

L'exportateur des produits couverts par le présent document (autorisation douaniére n° ...(")
)

, . . . . . .. o . 2
déclare que, sauf indication claire du contraire, ces produits ont l'origine préférentielle ...*%.
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Wersja w jezyku chorwackim

Izvoznik proizvoda obuhvacéenih ovom ispravom (carinsko ovlastenje br. .......... Dy izjavljuje
da su, osim ako je drukcije izri¢ito navedeno, ovi proizvodi .......... @ preferencijalnog
podrijetla.

Wersja w jezyku wloskim

L'esportatore delle merci contemplate nel presente documento (autorizzazione doganale n.
...(1)), dichiara che, salvo indicazione contraria, le merci sono di origine preferenziale 9,

Wersja w jezyku totewskim

Eksportétajs produktiem, kuri ietverti $aja dokumenta (muitas pilnvara Nr. ... ), deklarg, ka,
iznemot tur, kur ir citadi skaidri noteikts, §iem produktiem ir priek$rocibu izcelsme no ..."%.

Wersja w jezyku litewskim

Siame dokumente i§vardinty prekiy eksportuotojas (muitinés liudijimo Nr ...") deklaruoja,
kad, jeigu kitaip nenurodyta, tai yra ... preferencinés kilmés prekés.

Wersja w jezyku wegierskim

A jelen okméanyban szerepld aruk exportére (vamfelhatalmazasi szam: ..."") kijelentem, hogy
eltérd jelzés hianyaban az aruk kedvezményes ... szarmazasuak.

Wersja w jezyku maltanskim

L-esportatur tal-prodotti koperti b’dan id-dokument (awtorizzazzjoni tad-dwana nru. ...")
jiddikjara li, hlief fejn indikat b’mod ¢ar li mhux hekk, dawn il-prodotti huma ta’ origini
preferenzjali ...%.

Wersja w jezyku niderlandzkim

De exporteur van de goederen waarop dit document van toepassing is (douanevergunning nr.
.. D), verklaart dat, behoudens uitdrukkelijke andersluidende vermelding, deze goederen van
preferentiéle ... oorsprong zijn .

Wersja w jezyku polskim
0y
@

Eksporter produktow objetych tym dokumentem (upowaznienie witadz celnych nr ..
deklaruje, ze z wyjatkiem gdzie jest to wyraznie okre$lone, produkty te majg ...
preferencyjne pochodzenie.

Wersja w jezyku portugalskim

O abaixo assinado, exportador dos produtos cobertos pelo presente documento (autorizagao
aduaneira n°. ...(1)), declara C}ue, salvo expressamente indicado em contrario, estes produtos
N . . 2
sdo de origem preferencial ... ),

Wersja w jezyku rumunskim

Exportatorul produselor ce fac ojiectul acestui document (autorizatia vamala nr. ..."") declara
ca, exceptand cazul in care in mod expres este indicat altfel, aceste produse sunt de origine
preferentiala ..."%.

Wersja w jezyku stowackim

Vyvozca vyrobkov uvedenych v tomto dokumente (&islo povolenia ...") vyhlasuje, Ze okrem
zretelne oznagenych, maju tieto vyrobky preferenény povod v ..."%.

Wersja w jezyku stowenskim
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Izvoznik blaga, zajetega s tem dokumentom (pooblastilo carinskih organov st Dy izjavlja,
da, razen &e ni drugace jasno navedeno, ima to blago preferencialno ...” poreklo.

Wersja w jezyku finskim

Téssd asiakirjassa mainittujen tuotteiden vieja (tullin lupa n:o ...") ilmoittaa, etti nima

tuotteet ovat, ellei toisin ole selvdsti merkitty, etuuskohteluun oikeutettuja ... alkuperituotteita
(@)

Wersja w jezyku szwedzkim

Exportéren av de varor som omfattas av detta dokument (tullmyndighetens tillstand nr. ...")
forsdkrar att dessa varor, om inte annat tydligt markerats, har formansberittigande ...

ursprung .

Wersja dla bytej jugostowianskiej republiki Macedonii

N3BO3HUKOT HAa MPOM3BOIUTE IITO T TMOKPHBA OBOj JOKYMEHT (IIapUHCKO OJ00peHHe Op.

...... (Y p3jaByBa 1eka, OCBEH aKO TOa HE € jaCHO MOUHAKY HA3HAYCHO, OBHE TIPOM3BOJIM CE
CO vevvrrrennnnnnnn..? IpedhepeHIMjATHO TOTEKIIO.

G

(Miejscowosc¢ 1 data)
(C)

(Podpis eksportera i czytelnie wpisane imi¢ i nazwisko osoby podpisujacej deklaracje)”.

) Jezeli deklaracja na fakturze dokonywana jest przez upowaznionego eksportera, numer
upowaznienia nalezy wpisa¢ w tym miejscu. Jezeli deklaracja na fakturze nie jest
dokonywana przez upowaznionego eksportera, nalezy poming¢ stowa w nawiasie lub
pozostawi¢ to miejsce niewypelnione.

@ Nalezy wskaza¢ pochodzenie produktow. W przypadku, gdy faktura odnosi sie w catosci
lub w czgsci do produktow pochodzacych z Ceuty 1 Melilli, eksporter musi wyraznie wskazaé
to w dokumencie, na ktorym sporzadzana jest deklaracja, poprzez wstawienie symbolu ,,CM”

@) Wskazania te moga zostaé pominiete, jezeli odpowiednie informacje sa zawarte w samym
dokumencie.

@ Jezeli podpis eksportera nie jest wymagany, zwolnienie z obowiazku ztozenia podpisu
powoduje réwniez zwolnienie z obowiazku podania nazwiska podpisujacego.
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